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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Public Works and Gover nment Services Canada
Telus Plaza North/Plaza Telus Nord

10025 Jasper Ave./10025 ave. Jaspe

5th floor /5e étage
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Bid Fax: (780) 497-3510

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
Telus Plaza North/Plaza Telus Nord

10025 Jasper Ave./10025 ave Jasper

5th floor/5e étage

Edmonton

Alberta

T5J1S6

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Rotary Mower

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W0134-12L 205/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W0134-12L.205 2012-07-25

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$EDM-007-9451

File No. - N° de dossier
EDM-2-35067 (007)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me zone

N . Fuseau horaire
at-a g(z)j_%ool:;lvjlgo Mountain Daylight
on -le -07- Saving Time MDT
F.O.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Anthony, Mary edm007

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(780) 497-3588 ( )

FAX No. - N° de FAX
(780) 497-3510

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W0134-12L 205/A 001 edm007
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
WO0134-12L.205 EDM-2-35067

Cet amendement a été soulevé pour répondre aux questions suivantes des fournisseurs:

Question n®°1:

A larticle 7 du Tableau de conformité aux spécifications techniques minimales (page 11), il est écrit que la
faucheuse rotative « doit comprendre un plateau de support du systéeme de lame déchigueteuse ». Cela
signifie-t-il qu’un systéeme de lame déchiqueteuse doit étre fourni et installé ou que la faucheuse sera
ultérieurement dotée d'un tel systéme?

Réponse ala question n® 1:
Veuillez installer un systeme de lame déchiqueteuse a grand rendement.

Question n° 2 :
Le 1° mai 2013 serait-il une date de livraison acceptable?

Réponse ala question n® 2 :
La faucheuse rotative doit étre livrée avant le 31 mars 2013.

Si les réponses a ces questions ont une incidence sur votre soumission, veuillez faire parvenir un
exemplaire mis a jour de votre soumission a I'Unité de réception des soumissions avant la date et I'heure
de clbture indiquées sur la couverture du document d'invitation a soumissionner.

Si vous avez d'autres questions, veuillez en faire part a l'autorité contractante conformément a la Partie 2
- Instructions du soumissionnaire, Section 3 - Demandes de renseignements - en période de soumission
du document d'invitation a soumissionner.

Tous les autres termes et conditions demeurent les mémes.
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